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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
Priekslikuma pamatojums un merki

Sis ir jauns priekslikums Eiropas Savienibas starptautiskas iepirkuma politikas joma.
Iniciativas galvenais mérkis ir uzlabot nosacijumus, ar kuriem ES uzpémumi var konkuré&t
publisko ligumu tirgt arpus ES. Paslaik ES piegadataji saskaras ar daudzveidigu ierobezojosu
iepirkuma praksi daudzas ES galvenajas tirdzniecibas partnervalstis. Turklat iniciativa
apstiprina juridisko statusu pretendentiem, precém un pakalpojumiem no valstim, kuram ir
starptautisks noligums ar ES publiska iepirkuma joma, un precizé noteikumus, kas
piemérojami pretendentiem, prec€m un pakalpojumiem, uz kuriem tadi noligumi neattiecas.

Visparigais konteksts

Sarunas par parskatito Valsts iepirkuma noligumu (GPA) Pasaules tirdzniecibas organizacijas
(PTO) darbibas ietvaros un divpusgjas sarunas ar tresam valsttim ES ir atbalstijusi verienigu
starptautiska publiska iepirkuma tirgu atvérSanu. ES publiskais iepirkums apméram 352
miljardu euro apmera ir pieejams pretendentiem no PTO Valsts iepirkumu noliguma
dalibvalstim.

Tomér daudzas tre$as valstis nevélas savus publiska iepirkuma tirgus atvert starptautiskai
konkurencei vai atveért tos plaSak, neka tie atvérti lidz Sim. ASV paSlaik arzemju
pretendentiem piedavata iepirkuma vértiba ir tikai EUR 178 miljardi, Japanai tie ir EUR 27
miljardi, turpretim tikai dala no Kinas publiska iepirkuma tirgus ir atverta arvalstu
uzpémumiem. Daudzas valstis ir noteikuSas arl protekcionistiskus pasakumus, jo 1pasi
ekonomikas krizes dél. Kopuma vairak neka puse no pasaules iepirkuma tirgus paslaik ir slégta
protekcionisma pasakumu d&l, un §1 dala tikai palielinas. Rezultata tikai 10 miljardus euro no
ES eksporta (0,08 % no ES IKP) paslaik atrod sev celu pasaules iepirkuma tirgos, turpretim
ES eksports aptuveni EUR 12 miljardu vertiba joprojam paliek nerealizets ierobezojumu dg].

Savukart ES ir tur€jusi savu publiska iepirkuma tirgu plasi atvertu starptautiskai konkurencei,
neraugoties uz pieaugoso spiedienu pasmaju tirgi, ko it Tpasi rada jaunietekmes valstis dazas
galvenajas nozar€s (dzelzcels, biivnieciba, IT pakalpojumi). Iznemot tikai dazus noteikumus
par piegades un pakalpojumu ligumiem sabiedrisko pakalpojumu nozaré', ES nav istenojusi
savas pilnvaras regulét arvalstu precu, pakalpojumu un uzpémumu piekluvi ES publiska
iepirkuma tirgum.

Nemot véra jaunietekmes valstu pieaugoSo nozimi, vienadu noteikumu trikums rada daudzas
problémas. ES galvena probléma ir sviru truikums starptautiskajas sarunas ar tirdzniecibas
partneriem, lai varétu novérst nelidzsvarotibu un iegiit biitiskas tirgus piekluves saistibas par
labu ES uzpémumiem. Bez tam ligumslédzgjam iestadém triikkst skaidra pamata ES
starptautisko saistibu piemeroSanai.

Sas iniciativas mérkis ir risinat §1s problémas, pirmam kartam stiprinot Eiropas Savienibas
pozicijas sarunas par ES uzp€mumu piekluvi treSo valstu publiska iepirkuma tirgiem, lai

Direktivas 2004/17/EK par komunalo pakalpojumu publiska iepirkuma procediiram 58. un 59. pants.
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atvértu musu tirdzniecibas partneru tirgus. Otrkart, Sim nolikam ta tiecas precizet
noteikumus, ar kadiem treSo valstu uznémumi, preces un pakalpojumi piekltst ES publiska
iepirkuma tirgum. Visbeidzot, tas mérkis ir saskana ar ES stratégiju 2020. gadam uzlabot ES
uznémumu saimnieciskas darbibas iesp&jas pasaules méroga, tadejadi radot jaunas darba
vietas un veicinot inovaciju.

Spéka esosie noteikumi priekslikuma joma

Divas galvenas Eiropas Savienibas publiska iepirkuma direktivas® nenosaka vispar&ju pamatu,
uz kura ES publiska iepirkuma tirgd risinat jautdjumus par piedavajumiem, kas satur arvalstu
preces un pakalpojumus. Vienigie 1pasSie noteikumi ir izklastiti Direktivas 2004/17/EK 58. un
59. panta. Tomér Sie noteikumi skar tikai iepirkumu, ko veic sabiedrisko pakalpojumu
uznémumi, un tiem ir parak Saura darbibas joma, lai tie iev@rojami ietekmé&tu sarunas par
piekluvi tirgum. PatieSam, ES publiskais iepirkums sabiedrisko pakalpojumu joma veido tikai
aptuveni 20 % no kop€ja ES publiska iepirkuma tirgus.

Komisijas priekslikuma par ES publiska iepirkuma noteikumu modernizéSanu Komisija
noléma neparnemt Sabiedrisko pakalpojumu direktivas 58.un 59. pantu, nemot véra
pasreiz&jo iniciativu’.

Atbilstiba paréjiem ES politikas virzieniem un mérkiem

ST iniciativa Tsteno Stratégiju gudrai, ilgtspgjigai un integréjosai izaugsmei "Eiropa 2020"
[COM (2010) 2020] un "Eiropas 2020" pamatiniciativu “Integréta ripniecibas politika
globalizacijas laitkmetam” [COM (2010) 614]. Ta isteno ar1 Vienota tirgus aktu [COM(2011)
206] un Pazinojumu par tirdzniecibas izaugsmi un starptautiskiem jautajumiem [COM(2010)
612]. Ta ir 2011. gada Komisijas darba programmas stratégiska iniciativa (COM(2010) 623
galiga redakcija).

Sis priekslikums saskan arT ar Savienibas attistibas politiku un mérkiem, it Tpasi, preces un
pakalpojumus no vismazak attistitajam valstim visparigi pasargajot no lémumiem saskana ar
So instrumentu.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMA REZULTATI
Apspriesanas ar ieinteresétajam personam

Lai apkopotu ieintereséto personu viedokli, Komisija papildus atseviskam sanaksmeém
organizg€ja virkni apsprieSanu un viedoklu izzinaSanas darbibu.

Atklata apspriesana interneta notika no 2011. gada 7. junija Iidz 2. augustam. To veidoja tris
detaliz€tas anketas, kuru adresati bija: 1) ligumslédzgjas iestades un dalibvalstis (DV),
11) uzp@mumi un/vai to parstavji un iii) citas potenciali ieinteres€tas personas (pilsoni, NVO,

Direktiva 2004/18/EK attieciba uz ligumslédzgjiem t. s. klasiskajas nozarés un Direktiva 2004/17/EK
attieciba uz ligumslédz&jiem tdensapgades, energ@tikas, transporta un pasta pakalpojumu nozars
(OV L 134, 30.4.2004., attiecigi 1. un 114. lpp.).

3 COM(2011) 895 galiga redakcija, COM(2011) 896 galiga redakcija.
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arodbiedribas). Komisija sanéma pavisam 215 atbildes®. To kopsavilkums ir sniegts ietekmes
novértéjuma zinojuma I pielikuma. Sa procesa ietvaros Komisija sarikoja ari publisku
viedokli — sadarbibas foruma, ko 2011. gada 7. februari organiz&ja Nodarbinatibas GD.
IpaSas konsultacijas veica arl ar ES delegacijam tre$as valstis un DV Publisko Iigumu
padomdevéja komiteja. Konkrétas t€mas (t. 1., Sabiedrisko pakalpojumu direktivas 58. pants
un nepamatoti Ieti piedavajumi) tika risinatas arT apspriesana par publiska iepirkuma politikas
modernizaciju. Komisijas minimalie apsprieSanas standarti tika pilniba ieveroti.

Atbilzu kopsavilkums un tas, ka tas nemtas véera

Kopuma Komisijas iniciativa tika uzpemta labveligi. Lielaka dala respondentu piekrita
Komisijas aprakstam par pasreizgjo piekluves Itmeni ES publiska iepirkuma tirga attieciba uz
precém, pakalpojumiem un uzgémumiem no valstim, kas nav ES, un pauda atbalstu iniciativa
identific€tajiem mérkiem.

Attieciba uz izklastitajiem politikas risindjumiem ir svarigi piezZimét, ka viedokli bija atSkirigi:
kopuma lielaka dala ieintereséto personu skiet atbalstam likumdoSanas iniciativu (aptuveni
65 %), bet ieveérojams mazakums — aptuveni 35 % — dod priekSroku risinajumam “neko
nemainit”. Tomér viedokli par v€lamo risinajumu atSkiras arT dazadu ieinteres€to personu
grupu iekSien€. Starp ligumslédz€jiem un valsts iestadém (tostarp no treSam valstim),
pieméram, divas treSdalas atzist variantu "neko nemainit" vai nelegislativus pasakumus,
turpretim no uzpémumiem un citam ieinteres€tajam personam kadi 75 % atbalsta
likumdoSanas iniciativu. AtSkiras ar1 viedokli par to, kadam butu jabut likumdoSanas
risindgjumam. Lai gan gandriz puse respondentu atbalsta likumdo$anas risindjuma pieeju "A",
ievérojams skaits respondentu atbalsta arl alternativas pieejas. Ir veérts piezimét, ka,
neraugoties uz to, ka pieeja "B"® izradijas vismazak vélamais likumdoSanas risinajums, ari ta
sanéma atbalstu no ievérojama skaita respondentu.

Galvenie apsvérumi, ko ieinteresétas personas izvirzija par vai pret vienu vai otru politikas
risinajumu, ietvéra visizdevigaka piedavajuma nozimi, konkurtsp&ju un produktivitati, ko
dazi no politiskajiem risinadjumiem varétu iedragat, iesp€jama miisu tirdzniecibas partneru
pretdarbiba, administrativais slogs, kas var€tu but saistits ar $adu iniciativu, un fakts, ka
iniciativa apdraudétu ES ka atveérta tirgus aizstaves reputaciju. Arodbiedribas un nevalstiskas
organizacijas (NVO) par risingjumu izveéli izteicas samera neitrali un savas piezimes
koncentr§jas uz nepiecieSamibu treSam valstim iev€rot /LO konvencijas, piedaloties ES
iepirkuma procediiras, un ES atvért savas robezas, lai saglabatu godigu tirdzniecibu attieciba
uz vismazak attistitajam valstim.

Papildus atbildeém tieSsaiste tika sanemti arT rakstveida iesniegumi.

Pieeja A: ES ligumslédzgjam iestadeém/Iigumsleédzgjiem principa biitu pienakums izslégt treSo valstu
preces, pakalpojumus un uznémumus, kurus neaptver ES starptautiskas saistibas.

Pieeja B: ar noteikumu, ka tiek pazinots Komisijai, ES ligumsleédzgjam iestadem/Iigumsleédzgjiem bitu
iespgja pienemt [émumu izslégt treSo valstu preces, pakalpojumus un uzg€mumus, kurus neaptver ES
starptautiskas saistibas. Turklat Komisijas riciba biitu ipaSs instruments ES precu, pakalpojumu un
uzp€mumu tirgus piekluves apstaklu izmekl€$anai un ierobezojoSu pasakumu noteikSanai precém un
pakalpojumiem, kuru izcelsme ir tre$as valstis, ja ES precém, pakalpojumiem un uznémumiem nav
pietickamas piekluves So valstu publiska iepirkuma tirgiem.
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Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Pec iepriek§ min€tajam apsprieSanam ar€ju ekspertu atzinums netika uzskatits par
nepiecieSamu. Publiska iepirkuma joma Komisijai tradicionali ir iev€rojama pieredze.

Ietekmes novertejums
Komisija ir apsverusi vairakas iespgjas, lai noteiktu piemérotako.

Pirmais risinajums ir neveikt it nekadu papildu ricibu $aja joma un turpinat ierastas darbibas
— starptautiskas tirgus piekluves sarunas (iesp&jams, pastiprinatas) ar Eiropas Savienibas
tirdzniecibas partneriem. Tomer, sprieZot péc pieredzes, ir maz ticams, ka $ads risinajums
radis bitiskus uzlabojumus, sagadajot ES precém, pakalpojumiem un piegadatajiem tiesibas
piedalities iepirkuma procesos tresas valstis. NenoverSamas sekas biitu turpmaks piedavajumu
iesniegsanas iespeju zudums plasa meroga.

Otra iesp€ja butu pilnveidot esoSo instrumentu 1stenoSanu saskana ar Direktivu 2004/17/EK
(58. un 59. pantu), pamatojoties uz labakiem vadoSiem noradijumiem vai $o instrumentu
darbibas jomas paplasinasanu, aptverot Direktivu 2004/17/EK un 2004/18/EK darbibas jomu
kopuma. Sads scenarijs, kas balstas tikai uz fakultativu izvéli, ko izdaritu atseviskas
ligumslédzejas iestades/ligumsleédzgji, acimredzami neuzlabotu ES ietekmi starptautiskajas
sarunas.

Tresa iespgja varétu but ES publiska iepirkuma tirgus vai ta nozaru slégSana precém,
pakalpojumiem un piegadatajiem no treSam valstim, iev@rojot ES starptautiskas saistibas Saja
joma. Tomer $ada iesp€ja rada nopietnas bazas sakara ar iesp&jamo pretdarbibu un izmaksam
atseviskam ligumsledzgjam iestadém/ligumslédz&jiem, un ES konkurétsp&ju.

Tapéc Komisija dod priekSroku ceturtajam risindjumam, proti, izveidot autonomu
instrumentu, kas raditu lidzsvaru starp nepiecieSamibu stiprinat Savienibas pozicijas sarunas
par tirgus pieejamibu un uz konkurenci balstita iepirkuma rezima saglabaSanu Eiropas
Savieniba.

Saja nolika priekslikuma ir noteikts divkar§s mehanisms. Atseviskam ligumslédzgjam
iestadem/ligumslédz€jiem biitu tiesibas Komisijas uzraudziba izslégt piedavajumus, kuros
vairak neka 50 % no veértibas veido preces un/vai pakalpojumi, kas negiist labumu no
starptautiskajam tirgus piekluves saistibam. Pie tam Komisijai biitu atlauts reagét, uz laiku
ierobezojot tirgus piekluvi tam valstim, kuras sava publiska iepirkuma praksé acimredzami
izsleédz vai diskriminé Savienibas piegadatajus, preces un pakalpojumus, un sarunas atsacities
pieskirt labaku piekluvi tirgum. Ierobezojumi piekluvei ES publiska iepirkuma tirgum, ko
Komisija kadreiz varétu pienemt saskana ar So regulu, biitu izsverti un ar precizu méerki.

Sas Komisijas Ietekmes novértgjuma padome (I4B) ir sniegusi divus atzinumus par ietekmes
noveértdjuma zinojumu. Nemot v€ra pirmo atzinumu, ietekmes novert§juma zigojums ir
parskatits Sadi: problémas definicija ir parkartota, lai pievérstu uzmanibu galvenajam visa
ietekmes novertéjuma identificeétajam jautajumam — vajadzibai vél vairak atvert treSo valstu
iepirkuma tirgus — un problémam sakara ar atbilstibu ES starptautiskajam saistibam.
Aplikojamo iesp&jamo risinajumu klasts ir paplasSinats. Papildus aktivakai sarunu politikai
ietekmes noveértéjuma ir nemta vera pasreiz€ja rezima — Direktivas 2004/17/EK 58. un
59. panta — attiecinasana uz visiem iepirkumiem, uz kuriem attiecas ES direktivas, un iespgja
selektivi pienemt starptautisko saistibu neaptverto iepirkumu. Visbeidzot, ietekmes analize ir
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pilnveidota, lai uzlabotu pretdarbibas apméru noteikSanu un nodarbinatibas raditajus.
Ietekmes noveértéjuma zinojuma 10. pielikuma ir sniegts sikaks parskats par to, ka /4B pirmais
atzinums ir iestradats parstradataja zinojuma, kas tika no jauna iesniegts 2012. gada
8. februart.

Atzinuma par jauno zinojumu /4B atzist, ka zinojums ir uzlabots un taja ieklauti tas ieteikumi
par pirmo atzinumu, tacu pazinoja, ka nevar sniegt pozitivu atzinumu. /4B uzskata, ka
joprojam ir vairakas jomas, kuras novert§jumu varftu pastiprinat, un nosaka vairakus
pasakumus, lai vl vairak uzlabotu zinojumu (t. 1., papildinat risinajumu izklastu, uzlabot
ietekmes novert§juma izmantota modela izklastu, labak pamatot v€lama risinajuma
proporcionalitati utt.). Galigaja ietekmes noveértejuma Sie ieteikumi ir iestradati, cik vien tas
bijis iesp&jams.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
Ierosinato pasakumu kopsavilkums

Sa priekslikuma galvenie mérki ir nostiprinat Eiropas Savienibas pozicijas sarunas par
noteikumiem par ES precu, pakalpojumu un piegadataju piekluvi tresSo valstu publiska
iepirkuma tirgiem un precizet tiesisko situaciju attieciba uz arzemju pretendentiem, prec€m un
pakalpojumiem, kas piedalas ES publiska iepirkuma tirgd. Lidz ar to Sis priekslikums nosaka
vispargju ES arg&ja publiska iepirkuma politiku, kas reglamente arvalstu pre¢u un pakalpojumu
piekluvi ES publiska iepirkuma tirgum, un ietver mehanismus, kas mudinas ES tirdzniecibas
partnerus sakt sarunas par piekluvi tirgum.

Svarigakais, ka priekSlikums ES tiesibu aktos atspogulo principu, ka ES ieksgja tirgii tadu
precu un pakalpojumu iepirkumam, kuri giist labumu no tirgus piekluves saistibam, ir tads
pats rezims ka ES precém un pakalpojumiem, un tas attiecina o reZimu arl uz precém un
pakalpojumiem, kuru izcelsme ir vismazak attistitajas valstis.

Attieciba uz rezimu precém un pakalpojumiem, kuri negtst labumu no tirgus piekluves
saistibam, ir paredzeta trispakapju pieeja.

Komisija var piekrist, ka Iigumsleédz€jas iestades/ligumslédzgji izsledz piedavajumus, kuros
neaptverto precu vai pakalpojumu vértiba parsniedz 50 % no piedavajuma ieklauto precu vai
pakalpojumu kopgjas vértibas. P&c potencialo pretendentu informéSanas ar pazinojumu par
ligumu par nodomu izslégt tadus piedavajumus ligumsledzejai iestadei/ligumslédz€jam ir
jainformé Komisija, kad tas sanem piedavajumus, kuri ietilpst $aja kategorija. Komisija var
piekrist izsl€gSanai, ja triikst realas savstarpibas tirgus atvértiba starp ES un valsti, kura ir
precu un/vai pakalpojumu izcelsmes vieta. Komisija apstiprinas izslégsanu, ja starptautiska
noliguma uz attiecigajam precé€m un pakalpojumiem attieksies ES tirgus atruna.

Turklat Sis priekslikums izveido ES mehanismu, ar ko v@l vairak palielinat ES ietekmi
starptautiskas sarunas par tirgus piekluvi, pamatojoties uz Komisijas izmekl€Sanu un
konsultacijam ar treS$am valstim un attiecigd gadijuma Komisijai uz laiku nosakot
ierobezojoSus pasakumus.

P&c ieinteres€to personu pieprasijuma vai pec savas ierosmes Komisija var veikt izmekl&Sanu,
lai parbauditu, vai pastav ierobezojosa iepirkuma prakse. Ja tada prakse apstiprinas, Komisija
aicina attiecigo valsti uz konsultacijam, lai mazinatu tadu ierobezojoSu praksi un tadejadi
raditu ES uzn€mumiem labaku piekluvi tirgum.
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Ja attieciga valsts nevélas iesaistities konsultacijas vai piedavat apmierinoSus risinajumus
ierobezojosa iepirkuma pasakumiem, Eiropas Savieniba var piepemt l€émumu uz laiku
ierobezot mingtas valsts precu un/vai pakalpojumu piekluvi ES publiska iepirkuma tirgum.

Visbeidzot, papildus noteikumiem par nepamatoti lI&€tiem piedavajumiem ierosinataja publiska
iepirkuma direktivu reforma ligumslédzgjam iestadem/ligumslédzgjiem biis jainforme pargjie
pretendenti par nodomu pienemt nepamatoti 1€tus piedavajumus, kuros neaptverto precu un
pakalpojumu vertiba parsniedz 50 % no piedavajuma ieklauto precu un pakalpojumu kopgjas
vertibas. Ta ka nepiecieSamiba tre$am valstim ievérot galvenos /LO darba standartus tiek
risinata ierosinataja publiska iepirkuma direktivu reforma, nav vajadzigs to ieklaut Saja teksta.

Ta ka $§1 iniciativa ir paredzeta ka politikas instruments sarunu veicinaSanai, ir jauzsver, ka tas
galvenais svars nav uz iepirkuma tirgus slégsanu Eiropas Savieniba, bet uz labaku piekluvi
Eiropas Savienibas tirdzniecibas partneru publiska iepirkuma tirgiem. Ir loti svarigi saglabat
uz konkurenci balstitus iepirkuma nosacijumus ieksgja tirgii, kas sniedz jitamu labumu
ligumslédzgjam iestadém/ligumslédzgjiem un visparibai.

Juridiskais pamats
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 207. pants.
Subsidiaritates princips

Priekslikums ir Eiropas Savienibas ekskluziva kompetence. Tapéc subsidiaritates principu
nepiemero.

Proporcionalitates princips
Priekslikums ir saskana ar proporcionalitates principu $adu iemeslu dél.

Priekslikums rada pardomatu lidzsvaru starp visu attiecigo ieintereséto pusu interes€m, un ES
riciba p&c formas un biitibas neparsniedz to, kas ir vajadzigs, lai sasniegtu Liguma mérkus.

Pirmkart, ligumslédzejam iestadém/ligumslédzejiem Komisijas uzraudziba biis tiesibas izslegt
piedavajumus, kas par vairak neka 50 % sastav no neaptvertam precém un pakalpojumiem.
Tas nodroSina, ka ligumslédz€jas iestades/ligumsledzeji vares izveleties, vai pienemt preces
un pakalpojumus neatkarigi no to izcelsmes vai ierobezot tadu precu un pakalpojumu
piekluvi, kuras neaptver ES starptautiskie noligumi, ciktal §ada ierobezoSana ir saderiga ar ES
kopigo tirdzniecibas politiku, kas ir joma, kura ir vienigi ES kompetencé. Komisijas
uzraudziba ir riipigi izstradata, lai nodroSinatu viendabigumu un proporcionalitati. Otrkart,
Komisijas instruments, kas tiks izveidots ar So regulu, nodro$inas ES mehanismu, ar kura
palidzibu varés izmeklet ierobezojosu publiska iepirkuma praksi un par to konsultéties ar
attiecigo treSo valsti. Tikai gadijumos, kad nebiis iesp&ams rast citu risinajumu, Komisija
pienems ierobezojoSus pagaidu pasakumus.

Administrativas izmaksas ir maksimali zemas, bet ir javeic pasakumi, kas saglabas kopigas
tirdzniecibas politikas konsekvenci. Uzraudzibas un izmekl€Sanas mehanismu izveide ir
javeic Komisijas dienestiem, kas patlaban strada ar ar&ja publiska iepirkuma politikas un
tirgus piekluves uzraudzibas jautajumiem, tad€jadi ierobezojot ietekmi uz Komisijas
cilveékresursiem. Ligumslédzgju iestazu/ligumslédz&ju administrativais slogs izpaudisies tikai
situacijas, kad Komisija veiks ierobezojoSus pasakumus vai kad ligumslédzgjas
iestades/ligumsleédzgji izv€lesies izmantot So mehanismu, un tam bitu jabalstas uz standarta
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veidlapam vai pasdeklaracijam, ierobezojot izmeklesanu, ko veiktu atseviski ligumslédzg;i, lai
parbauditu precu vai pakalpojumu izcelsmi.

Juridisko instrumentu izvele
Piedavatais instruments ir regula.

Citi Iidzekli nebttu pieméroti, jo tikai regula var pietickami nodrosinat vienotu ricibu Eiropas
Savienibas kopigas tirdzniecibas politikas joma. Turklat Sis instruments dod pilnvaras Eiropas
Komisijai, un tas nozZimé, ka transponésana nebttu lietderiga.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Sim priekslikumam paSam par sevi nav ietekmes uz budzetu. Savus papildu uzdevumus
Komisija var izpildit ar paSreizgjiem resursiem.

5. FAKULTATIVIE ELEMENTI
Parbaude, parskatiSana un turpinamiba
Priekslikuma ietverta parskatiSanas klauzula.
Eiropas Ekonomikas zona

Ierosinatais tiesibu akts ir par jautajumu, kas skar Eiropas Ekonomikas zonu, tadel tas
jaattiecina uz EEZ.

Sikaks priekslikuma izskaidrojums

1. panta definéts $as regulas prickSmets un pieméroSanas joma, pamatojoties uz ES publiska
iepirkuma direktivam 2004/17/EK un 2004/18/EK un Direktivu par koncesijas ligumu
pieskirsanu, ko ierosindjusi Komisija’.

2. pants satur attiecigas definicijas, no kuram lielaka dala ir parpemta no ES publisko
iepirkumu direktivam. Teksta ir definétas ari "aptvertas preces un pakalpojumi”" un
"neaptvertas preces un pakalpojumi”, kam ir nozimiga vieta §as regulas piemérosSana.

3. panta izklastiti $aja regula izmantojamie izcelsmes noteikumi attieciba uz ligumslédzeju
iestazu/ligumslédzeju iepirktajam precém un pakalpojumiem. Saskana ar ES starptautiskajam
saistibam preCu izcelsmes noteikumi ir saskana ar nepreferencialas izcelsmes noteikumiem,
kas definéti ES Muitas kodeksa (Regula Nr.2913/92). Pakalpojuma izcelsmi nosaka,
pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu attiecigajiem noteikumiem par
tiesibam veikt uznémejdarbibu un VVPT (XXVIII panta) sniegtajam definicijam.

4. panta izklastiti noteikumi par piekluvi ES publiska iepirkuma tirgum, ko pieméro arvalstu
precém un pakalpojumiem, kuri giist labumu no ES tirgus piekluves saistibam (turpmak —
"aptvertas preces un pakalpojumi"), un precém un pakalpojumiem, kuru izcelsme ir vismazak
attistitajas valstis. Abas kategorijas ir jatrakte ka ES preces un pakalpojumi.

! COM(2011) 897 galiga redakcija.
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5. panta ir izklastiti noteikumi par tadu precu un pakalpojumu piekluvi, kuru izcelsme ir
treSas valstis, kas negtst labumu no ES tirgus piekluves saistibam (turpmak "neaptvertas
preces un pakalpojumi"). Uz So preCu un pakalpojumu piekluvi var attiekties ierobezojosi
pasakumi, ko veic ligumslédzgjas iestades/ligumslédz€ji vai Komisija saskana ar $as regulas
ieviestajiem mehanismiem.

6. panta izklastiti nosacijumi, ar kuriem Komisija var piekrist, ka atseviSkas ligumslédzgjas
iestades/ligumsleédzgji izsledz piedavajumu no iepirkuma procediiras, ja neaptverto precu vai
pakalpojumu vértiba parsniedz 50 % no piedavajuma ieklauto precu vai pakalpojumu kopgjas
vertibas attieciba uz ligumiem, kuru paredzama vértiba ir vismaz EUR 5 000 000.

Ja ligumslédzgja iestade/ligumslédzgjs pazinojuma par ligumu ir paudis nodomu izslegt
neaptvertas preces un pakalpojumus un sanem piedavajumus, kas ietilpst $aja kategorija, tam
ir japazino Komisijai un jasniedz attiecigo piedavajumu raksturojums. Saskana ar pazinojumu
publikacijam "Oficialaja Vestnesi" (TED, Tenders European Daily) tikai 7 % no visiem
"Oficialaja Véstnesi" publicétajiem ligumiem vértiba ir virs EUR 5 000 000. Tomeér Sie ligumi
veido 61 % no visa ES publiska iepirkuma tirgus. Komisija 1&§, ka ik gadu ta sapems ne
vairak ka 35-45 pazinojumu.

Attieciba uz Iigumiem, kuru paredzeta veértiba ir vismaz EUR 5 000 000, Komisijai biitu
japienem lémums par izslégSanu. Komisijai biitu attieciba uz visiem ligumiem jaapstiprina
paredzeta izsleégSana, ja uz attiecigajam prec€m un pakalpojumiem attiecas atruna par tirgus
piekluvi saskana ar ES starptautiskajiem noligumiem par publisko iepirkumu. Ja $ada
noliguma nav, Komisijai jaapstiprina izslégSana, ja tresa valsts saglaba ierobeZojoSus
iepirkuma pasakumus, kuru rezultata trukst biitiskas savstarpibas tirgus atvértiba starp
Savienibu un attiecigo treSo valsti. Novert&jot, vai pastav butiskas savstarpibas trukums,
Komisijai jaizskata, kada méra attiecigas valsts publiska iepirkumu tiesibu akti nodroSina
parredzamibu saskana ar starptautiskajiem standartiem publiska iepirkuma joma un nepielauj
nekadu diskriminaciju pret Savienibas precém, pakalpojumiem un ekonomikas dalibniekiem.
Tai ar1 jaizskata, kada mera valsts iestades un/vai atseviskas iepirkuma iestades patur speka
vai pienem diskriming€joSu praksi pret Savienibas precém, pakalpojumiem un ekonomikas
dalibniekiem.

7. pants nosaka ligumslédzejam iestadém/ligumslédz&jiem 1pasu pienakumu informét pargjos
iepirkuma procediras pretendentus par savu lémumu pienemt nepamatoti zemu piedavajumu,
kura neaptverto preu un pakalpojumu vértiba parsniedz 50 % no piedavajuma ieklauto precu
vai pakalpojumu kopgjas vertibas.

8. panta izklastiti nosacijumi, ar kuriem Komisija péc savas iniciativas vai péc dalibvalstu vai
ieinteres€to personu pieprasijuma var sakt argja iepirkuma izmekl€Sanu saistiba ar
ierobezojoSiem iepirkuma pasakumiem, ko veic treSas valstis, un par to, ka veikt $adu
izmekl&Sanu.

9. pants izveido mehanismu konsultacijam ar tres$am valstim gadijumos, kad Komisija péc
argja iepirkuma izmekl&Sanas secina, ka attieciga valsts ir piep€musi vai uztur ierobezojoSu
publiska iepirkuma praksi. Saskana ar So mehanismu Komisija aicinas attiecigo valsti uzsakt
parrunas ar mérki noverst ierobezojoSo iepirkuma praksi un nodro§inat parredzamibu un
vienlidzigu attieksmi pret ES piegadatajiem, precém un pakalpojumiem. Konsultaciju shéma
nem véra dazadas situacijas, pieméram, to, vai pastav stridu izskirSanas mehanisms attieciba
uz ierobezojosu iepirkuma praksi, kas ietekmé aptverto iepirkumu, vienpus€ji pasakumi
stavokla izlaboSanai vai starptautiska noliguma noslégSana, kas nodroSina vienlidzigu
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atticksmi pret ES piegadatajiem, precém un pakalpojumiem, kurus iepriek§ skarusi
ierobezojoSa iepirkuma prakse. Komisija tiek pilnvarota pienemt istenosSanas aktu, ar ko
aizliedz izslégt piedavajumus, kuros ietilpst neaptvertas preces un pakalpojumi, kuru izcelsme
ir valstis, ar kuram risinas saturigas tirgus piekluves sarunas un ir pamatotas izredzes tuvakaja
nakotné izbeigt ierobezojosu iepirkuma praksi.

10. pants pilnvaro Komisiju pienemt istenoSanas aktu par "ierobezojoSiem pasakumiem", ar
nosactjumu, ka tas izmekl&Sana ir apstiprinats, ka tresa valstl pastav ierobezojosi iepirkuma
pasakumi un ka Komisija ir m&ginajusi risinat sarunas par tirgus piekluvi saskapa ar
konsultaciju mehanismu. Sadi pasakumi principa var bit: i) atsevisku tadu piedavajumu
diskvalifikacija, kas par vairak neka 50 % sastav no attiecigas valsts izcelsmes precém vai
pakalpojumiem; un/vai ii) obligats cenas sods piedavajuma ieklautajam precém vai
pakalpojumiem, kuru izcelsme ir attiecigaja valsti.

11. panta izklastiti noteikumi par pienemto ierobezojoso pasakumu atcelSanu vai apturésanu,
ka arm par Komisijas 1€émumu aizliegt ligumslédz&jam iestadém/ligumslédzgjiem izmantot
6. pantu.

12. panta izklastiti noteikumi par informacijas sniegSanu pretendentiem par ierobezojoSiem
pasakumiem, ko Komisija pienemusi saistiba ar atseviskam publiska iepirkuma procedtram.

13. panta ir izklastiti apstakli, kuros ligumslédzgjam iestadem/ligumslédzgjiem ir atlauts
atlikt pasakumus, kas pienemti atbilstigi $ai regulai. Sa noteikuma mérkis ir sniegt
ligumslédz&jam iestadém/ligumslédz€jiem nepiecieSamo elastibu, lai apmierinatu to
iepirkuma vajadzibas un taja paSa laika ar pazigoSanas pienakumu nodroSinatu pareizu
uzraudzibu, ko veic Komisija.

14. un 15. panta izklastitas Komisijai pieskirtas pilnvaras pienemt deleggtos aktus saskana ar
14. pantu attieciba uz pielikuma grozijumiem, lai atspogulotu jaunu Savienibas starptautisko
noligumu noslégsanu publiska iepirkuma joma.

16. panta noteikti tiesiskas aizsardzibas lidzekli gadijumiem, kad tiek parkapti $as regulas
noteikumi.

17. panta noradita attieciga komitejas procediira IstenoSanas aktu pienemsSanai. Turklat
Komisijai dotas pilnvaras pienemt stenoSanas pasakumus, lai noteiktu standarta veidlapas.

18. panta ir ieklauti noteikumi par tas informacijas konfidencialitati, kas sanemta saskana ar
So regulu.

19. panta noteikts, ka Komisijai jaiesniedz zinojums par $as regulas istenoSanu vismaz reizi
tris gados péc tas stasSanas speka.

20. pants paredz Direktivas 2004/17/EK 58. un 59. pantu atcelSanu.

21. pants nosaka $as regulas stasanos speka.

10
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2012/0060 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par treSo valstu precu un pakalpojumu piekluvi Eiropas Savienibas publiska iepirkuma
iek$€jam tirgum un par procediiram, kas atbalsta sarunas par Savienibas precu un
pakalpojumu piekluvi treSo valstu publiska iepirkuma tirgiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu’,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1) Liguma par Eiropas Savienibu 21. panta paredzéts, ka Savieniba nosaka un isteno
kopgjo politiku un darbibas, ka ari tiecas sasniegt augstu sadarbibas limeni visas
starptautisko attiecibu jomas, lai cita starpa veicinatu visu valstu integraciju pasaules
ekonomika, arT pakapeniski atcelot starptautiskas tirdzniecibas ierobezojumus.

2) Atbilstigi Liguma par Eiropas Savienibas (LESD) darbibu 206. pantam Savieniba,
nodibinot muitas savienibu, vispar&ju intereSu laba veicina pasaules tirdzniecibas
harmonisku attistibu, starptautiskas tirdzniecibas un tieSo arvalstu ieguldijumu
ierobezojumu pakapenisku atcel$anu, ka art muitas un citu skérslu mazinaSanu.

3) Saskana ar LESD 26. pantu Savieniba paredz pasakumus, lai izveidotu ieksgjo tirgu
vai nodroSinatu ta darbibu, un iek$gjais tirgus aptver telpu bez iek§€jam robezam, kura
saskana ar Ligumiem ir nodro§inata precu, personu, pakalpojumu un kapitala briva

aprite.
s OV _,,.. lpp.
! OV _,,.. lpp.
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4)

©)

(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

1994. gada Vispargjas vienosanas par tarifiem un tirdzniecibu II1.8 pants un Vispargjas
vienoSanas par pakalpojumu tirdzniecibu XIII pants izsleédz valsts iepirkumu no PTO
galvenajiem daudzpusgjiem prieksrakstiem.

Pasaules tirdzniecibas organizacijas ietvaros un divpus€jas attiecibas Savieniba
atbalsta verienigu Savienibas un tas tirdzniecibas partneru starptautiska publiska
iepirkuma tirgus atvérSanu, ievérojot savstarpibu un abpusgju labumu.

Daudzas tresas valstis nevélas atvert publiska iepirkuma tirgus starptautiskai
konkurencei vai atvért tos plaSak, neka tie atveérti lidz Sim. Rezultata Savienibas
ekonomikas dalibnieki saskaras ar ierobezojoSu iepirkuma praksi daudzas Savienibas
tirdzniecibas partnervalstis. Tada ierobezojoSa iepirkuma prakse izraisa ievérojamu
tirdzniecibas iesp&ju zudumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Direktiva 2004/17/EK, ar ko
koordin€ iepirkuma procediiras, kuras pieméro subjekti, kas darbojas tidensapgades,
energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés'’, un Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 31. marta Direktiva 2004/18/EK par to, ka koordin&t biivdarbu
valsts ligumu, piegades valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slégsanas tiesibu
pieskirsanas procediru'', ir tikai daZi noteikumi par Savienibas publiska iepirkuma
politikas argjo dimensiju, ka Direktivas 2004/17/EK 58. un 59.pants. Siem
noteikumiem tomer ir tikai ierobezota darbibas joma, un vadoSu norazu trikuma del
ligumslédzeji tos daudz nepieméro.

Saskana ar LESD 207. pantu kopgja tirdzniecibas politika publiska iepirkuma joma ir
jabalsta uz vienadiem principiem.

Savienibas un treSo valstu ekonomikas dalibniecku un Iligumslédzgju
iestazu/ligumsleédzeju juridiskas noteiktibas interesés starptautiska tirgus piekluves
saistibas attieciba pret tre$am valstim, kuras Savieniba uznémusies publiska iepirkuma
joma, butu jaatspogulo ES tiesibu sisttma, tad€jadi nodroSinot to efektivu
piemé&roSanu. Komisijai butu jaizdod noradijumi par Eiropas Savienibas speka esoSo
starptautisko tirgus piekluves saistibu piemérosanu praksé. Sie noradijumi bitu
regulari jaatjaunina, un tajos biitu jabiit vienkarsi izmantojamai informacijai.

Merkis uzlabot ES ekonomikas dalibnieku piekluvi publiska iepirkuma tirgiem dazas
treSas valstis, kurus aizsarga ierobezojosi iepirkuma pasakumi, un saglabat vienadus
konkurences apstaklus Eiropas vienotaja tirgl prasa, lai visa Eiropas Savieniba tiktu
saskanots reZims treSo valstu precém un pakalpojumiem, kuri nav ietverti Savienibas
starptautiskajas saistibas.

Sim nolikam izcelsmes noteikumiem baitu jabat tadiem, lai ligumsledzgjas
iestades/ligumslédz€ji zinatu, vai uz precém un pakalpojumiem attiecas Eiropas
Savienibas starptautiskas saistibas. Precu izcelsme biitu janosaka saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulu Nr. 2913/1992 par Kopienas
muitas kodeksa izveidi'? 22.-26. pantu. Saskana ar 3o regulu preces uzskata par
Savienibas precém, ja tas ir pilniba iegiitas vai sarazotas Savieniba. Precém, kuru

OV L 134, 30.4.2004., 1. Ipp.
OV L 134, 30.4.2004., 114. Ipp.
OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

razoS$ana iesaistita viena vai vairakas tres$as valstis, izcelsmes valsts ir ta, kura Sim
noliikam apgadata razotava notikusi pédgja biitiska ekonomiski pamatota parstrade vai
apstrade, kas beidzas ar jauna produkta sarazoSanu vai ir svariga ta razosanas stadija.
Pakalpojuma izcelsme biitu janosaka, pamatojoties uz tas fiziskas vai juridiskas
personas izcelsmi, kas to sniedz. Noradijumiem, kas min&ti 9. apsvéruma, biitu
jaaptver izcelsmes noteikumu piem&roSana prakse.

Komisijai butu jaizverte, vai apstiprinat, ka ligumslédz€jas iestades/ligumsledzgji
Direktivua [2004/17/EK, 2004/18/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes [..]
Direktivas [..] par koncesijas ligumu pieskiranu'’] nozimé attieciba uz ligumiem,
kuru paredzama vertiba ir vismaz EUR 5 000 000, izslédz no liguma slégSanas tiesibu
pieskirSanas procediram preces un pakalpojumus, uz kuriem neattiecas Eiropas
Savienibas starptautiskas saistibas.

Parredzamibas labad ligumslédzgjam iestadem/ligumsleédzgjiem, kuri velas izmantot
savas tiesibas saskana ar So regulu izslégt no liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas
procediiras piedavajumus, kuri ietver preces un/vai pakalpojumus ar izcelsmi arpus
Eiropas Savienibas un kuros starptautisko saistibu neaptverto precu vai pakalpojumu
vertiba parsniedz 50 % no So precu vai pakalpojumu kopgjas vértibas, par to biitu
jainformé ekonomikas dalibnieki Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi public€jama
pazigojuma par ligumu.

Lai Komisija varétu lemt par tadu treSo valstu precu un pakalpojumu izslégsanu, kuri
nav ietverti Savienibas starptautiskajas saistibas, ligumslédzejam
iestadem/ligumsleédzejiem biitu pazino Komisijai par savu nodomu izslégt $adas preces
un pakalpojumus, izmantojot standarta veidlapu, kas satur pietiekamu informaciju.

Attieciba uz ligumiem, kuru paredzama vértiba ir vismaz EUR 5 000 000, Komisijai
tada izslégSana biitu jaapstiprina tikai tad, ja starptautiskaja noliguma par tirgus
piekluvi publiska iepirkuma joma starp Savienibu un precu un/vai pakalpojumu
izcelsmes valsti ir ietvertas neparprotamas Savienibas atrunas par piekluvi tirgum
attieciba uz precém un/vai pakalpojumiem, kurus ir ierosinats izslégt. Ja Sada
noliguma nav, Komisijai biitu jaapstiprina izslégSana, ja tresa valsts saglaba
ierobezojosSus iepirkuma pasakumus, kuru rezultata trukst realas savstarpibas tirgus
atvertiba starp Savienibu un attiecigo treSo valsti. Par realas savstarpibas trikumu butu
jauzskata stavoklis, kad ierobezojoSie iepirkuma pasakumi rada nopietnu un atkartotu
diskriminaciju ES ekonomikas dalibniekiem, prec€m un pakalpojumiem.

Novértgjot, vai pastav realas savstarpibas trukums, Komisijai biitu jaizskata, kada
meéra attiecigas valsts publiska iepirkumu tiesibu akti nodrosina parredzamibu saskana
ar starptautiskajiem standartiem publiska iepirkuma joma un nepielauj nekadu
diskriminaciju pret Savienibas precém, pakalpojumiem un ekonomikas dalibniekiem.
Turklat tai biitu jaizskata, kada méra valsts iestades un/vai atseviski ligumslédze;ji
saglaba vai pienem diskrimingjosu praksi pret Savienibas precém, pakalpojumiem un
ekonomikas dalibniekiem.

Komisijai butu jaspgj noveérst iecerétas izslégSanas iesp&jamo negativo ietekmi uz
tirdzniecibas sarunam, kas notiek ar attiecigo valsti. Tapec, ja kada valsts iesaistas

OVL...
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(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

saturigas sarunas ar Savienibu par tirgus piekluvi publiska iepirkuma joma un
Komisija uzskata, ka tuvakaja nakotné ir paredzama ierobezojoSas iepirkuma prakses
atcelSana, Komisijai butu jaspgj pienemt TstenoSanas tiesibu aktu, kas noteiktu, ka
preces un pakalpojumi no attiecigas valsts vienu gadu nav izsledzami no liguma
slegSanas tiesibu pieskirSanas procediiras.

Nemot vera to, ka uz treSo valstu preu un pakalpojumu piekluvi Savienibas publiska
iepirkuma tirgum attiecas kopgja tirdzniecibas politika, dalibvalstim vai to
ligumslédzejam iestadém/ligumslédzgjiem nedrikstetu biit iesp&ja treSo valstu precu
vai pakalpojumu piekluvi iepirkuma procediiram ierobezot ar tadiem pasakumiem, kas
nav paredz€ti Saja regula.

Nemot véra to, ka ligumslédz&jam iestadem/ligumsledz&jiem ir grutdk novertet
pretendentu paskaidrojumus apstaklos, kad piedavajumi aptver preces un/vai
pakalpojumus ar izcelsmi arpus FEiropas Savienibas un starptautisko saistibu
neaptverto precu vai pakalpojumu vértiba tajos parsniedz 50 % no So precu vai
pakalpojumu kopgjas vertibas, ir lietderigi noteikt labaku parredzamibu attieksmei pret
nepamatoti 1&tiem piedavajumiem. Papildus Direktivas par publisko iepirkumu
69. panta un Direktivas par iepirkumu, ko veic uznémumi, kas darbojas tidensapgades,
energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés, 79.panta noteikumiem
ligumslédzgjai iestadei/ligumslédzejam, kas plano pienemt $adu nepamatoti 1&tu
piedavajumu, biitu rakstveida jainformé par€jie pretendenti, minot iemeslus, kuru dg]
cenas vai izmaksas ir nepamatoti zemas. Tas lauj Siem pretendentiem veicinat
precizaku noveért€jumu par to, vai izraudzitais pretendents sp€s pilniba izpildit ligumu
saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti iepirkuma procediiras dokumentacija. Tapéc §1
papildu informacija raditu Iidzvertigakus konkurences apstaklus ES publiska
iepirkuma tirgd.

Komisijai biitu jasp&j péc savas ierosmes vai pec ieinteresétas personas vai dalibvalsts
iesnieguma jebkura bridi uzsakt argja iepirkuma izmekleSanu saistiba ar ierobezojosu
publiska iepirkuma praksi, ko, iespgjams, piekopj tresa valsts. Jo 1pasi taja nem véra
to, ka Komisija ir apstiprinajusi vairakus planotus izp€émumus attieciba uz treSo valsti,
ieverojot §as regulas 6. panta 2. punktu. Tadai izmekleSanai nebiitu jaskar Padomes
1994. gada 22. decembra Regula (EK) Nr. 3286/94, ar ko nosaka Kopienas procediiras
kopgjas tirdzniecibas politikas joma, lai nodroSinatu Kopienas tiesibu istenoSanu
saskana ar starptautiskas tirdzniecibas noteikumiem, jo 1pasi tiem, kas ieviesti Pasaules
tirdzniecibas organizacijas aizgadniba',

Ja Komisijai, pamatojoties uz tai pieejamo informaciju, ir iemesls uzskatit, ka tresa
valsts ir izveidojusi vai uztur spéka ierobezojoSu publiska iepirkuma praksi, tai jaspgj
sakt izmekl&Sanu. Ja ierobeZojosa publiska iepirkuma prakse tresa valsti apstiprinas,
Komisijai butu jaaicina attieciga valsts sakt konsultacijas, lai ekonomikas
dalibniekiem, prec€m un pakalpojumiem uzlabotu konkur&Sanas iesp&jas miné&tas
valsts publiskaja iepirkuma.

Ja konsultacijas ar attiecigo valsti nerada pietiekamu dalibas iesp&ju uzlabojumu ES
ekonomikas dalibniekiem, precém un pakalpojumiem, Komisijai biitu javeic piemeéroti
ierobezojosi pasakumi.

OV L 349, 31.12.19%4.
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(23)

(24)

(25)

(26)

27)

Sadi pasakumi var ietvert atsevisku tre§as valsts predu un pakalpojumu obligatu
izslegSanu no publiska iepirkuma procediiram Eiropas Savieniba vai var paklaut
obligatam cenas sodam piedavajumus, ko veido preces vai pakalpojumi, kuru izcelsme
ir min€taja valsti. Lai izvairitos no So pasakumu apieSanas, var biit arT nepiecieSams
izslégt atseviSkas arvalstu kontrol&tas vai tam piederosas Eiropas Savieniba registrétas
juridiskas personas, kas nav iesaistitas reala uznéméjdarbiba ta, lai tam biitu tieSas un
faktiskas saiknes ar attiecigas dalibvalsts ekonomiku. Attiecigie pasakumi nedrikstétu
biit nesamerigi salidzinajuma ar ierobezojoSo publiska iepirkuma praksi, uz kuru ar
tiem tiek reagéts.

Ir svarigi, lai ligumslédz€jas iestades/ligumslédzeji varétu par konkur€tsp&jigam
cenam piekl]ut augstas kvalitates produktu klastam, kas atbilst to iepirkuma prasibam.
Tadel Iigumslédzgjam iestadém/ligumslédz€jiem vajadzetu bt iesp&jai atlikt
pasakumus, kas ierobezo neaptvertu precu un pakalpojumu piekluvi, gadijumiem, ja
nav pieejamas Savienibas un/vai saistibu aptvertas preces vai pakalpojumi, kas atbilst
ligumslédz&jas iestades/ligumslédzgja prasibam aizsargat butiskas sabiedriskas
vajadzibas, pieméram, veselibu un sabiedribas droSibu, vai ja pasakuma pieméroSana
raditu nesam@rigu cenas vai liguma izmaksu palielinajumu.

Gadijuma, kad ligumslédz€jas iestades/ligumslédzgji nepareizi pieméro izp€mumus no
pasakumiem, kas ierobezo starptautisko saistibu neaptverto pre¢u un pakalpojumu
piekluvi, Komisijai biitu jasp€j piemeérot korekcijas mehanismu, kas noteikts Padomes
Direktivas 89/665/EEK par to normativo un administrativo aktu koordinéSanu, kuri
attiecas uz izskatiSanas procediiru piemérosanu, pieskirot piegades un uzp€muma
ligumus valsts vajadzibam'’, 3.panta vai Padomes Direktivas 92/13/EEK, ar ko
koordiné normativos un administrativos aktus par to, ka pieméro Kopienas noteikumus
par ligumu pieskirSanas procediiram, ko piemé&ro subjekti, kuri darbojas idensapgades,
energétikas, transporta un telekomunikaciju nozaré'®, 8. panta. Ta paa iemesla dél
ligumi, kas noslégti ar ekonomikas dalibnieku, parkapjot Komisijas 1€émumus par
nodomatajiem 1izp€émumiem, par kuriem zinojusas ligumslédzejas
iestades/ligumsledzgji, vai parkapjot pasakumus, kas ierobezo starptautisko saistibu
neaptverto precu un pakalpojumu piekluvi, biitu atzistami par speka neesoSiem
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2007/66/EK'’ nozimé.

Nemot vera kop&jo Savienibas politiku attieciba uz vismazak attistitajam valstim, kas
cita starpa noteikta Padomes 2008. gada 22. julija Regula (EK) Nr. 732/2008 par
vispargjo tarifa preferencu sist€mas piemérosanu no 2009. gada 1. janvara, ir lietderigi
preces un pakalpojumus no Sim valstim pielidzinat Savienibas precém un
pakalpojumiem.

Lai Eiropas Savienibas tiesiskaja kartiba atspogulotu starptautiska tirgus piekluves
saistibas, kas publiska iepirkuma joma uzpemtas péc S$as regulas pienemsanas,
Komisija butu japilnvaro pienemt tiesibu aktus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu par grozijumiem starptautisko noligumu saraksta, kas
pievienots Sai regulai. Ir 1paSi svarigi, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus,
rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ar ekspertiem. Komisijai, sagatavojot un

OV L 395, 30.12.1989., 33. Ipp.
OV L 76,23.3.1992., 14. Ipp.
OV L 335,20.12.2007., 31. Ipp.
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(29)

(30)

(€2Y

izstradajot delegétos aktus, biitu janodroSina vienlaiciga, laiciga un atbilstiga attiecigo
dokumentu nosttiSana Eiropas Parlamentam un Padomei.

Lai nodro$inatu vienotus $as regulas TstenoSanas nosacijumus, istenoSanas pilnvaras
jauztic Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2011. gada 16. februara Regulu (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas Tstenosanas pilnvaru izmantosanu.

Konsultésanas procedira biitu jaizmanto, pienemot istenoSanas aktus par standarta
veidlapu izstradasanu pazinojumu public€Sanai, par pazinojumu iesniegS§anu Komisijai
un par pre¢u vai pakalpojumu izcelsmi. Sadiem lémumiem nav nekadas ietekmes ne
no finansu viedokla, ne uz to pienakumu raksturu un darbibas jomu, kas izriet no $as

ee ye

ir paredzeti, lai atvieglotu $as regulu noteikumu piemeérosanu.

Komisijai biitu vismaz reizi trijos gados jaiesniedz zinojums par $§as regulas
piem&roSanu.

Lai sasniegtu galveno mérki izveidot kopigu argjo politiku publiska iepirkuma joma,
saskana ar proporcionalitates principu ir nepiecieSami un lietderigi pienemt
noteikumus par rezZimu precém un pakalpojumiem, kuri nav ietverti Eiropas
Savienibas starptautiskajas saistibas. ST regula par treso valstu ekonomikas dalibnieku,
precu un pakalpojumu piekluvi neparsniedz to, kas nepiecieSams, lai sasniegtu
velamos mérkus, saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta 4. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I nodala
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets un pieméroSanas joma

Saja regula ir izklastiti noteikumi par tre$o valstu pre¢u un pakalpojumu piekluvi
tiesibam slégt ligumus ar Savienibas ligumslédzgjam iestadem/Iigumsleédz€jiem par
buvdarbu vai biives realizaciju, precu piegadi un pakalpojumu sniegSanu, un
noteiktas procediiras, kas atbalsta sarunas par Savienibas precu un pakalpojumu
piekluvi treSo valstu publiska iepirkuma tirgiem.

So regulu pieméro ligumiem, uz kuriem attiecas §adi tiesibu akti:

(a) Direktiva [2004/17/EK];

(b) Direktiva [2004/18/EK];

(c) Direktiva [201./... (par koncesijas [igumu pieskirSanu)].
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Si regula attiecas uz liguma slégsanas tiesibu pieskirsanu, ja preces vai pakalpojumus
iepérk parvaldes vajadzibam bez nodoma tos talak pardot tirdznieciska noliika vai
izmantot precu razosanai vai pakalpojumu sniegsanai tirdznieciska noluka.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro §adas definicijas:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

(H
(2

"piegadatajs" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas tirgii piedava preces;

“pakalpojumu sniedzg&js” ir fiziska vai juridiska persona, kas tirgii piedava
biivdarbu vai buives realizaciju vai pakalpojumus;

“ligumsledzeja iestade/ligumslédzejs” ir ligumslédzeja iestade, kas definéta
Direktivas 2004/18/EK 1. panta 9. punkta, un Iigumslédzgjs, kas definéts
Direktivas 2004/17/EK 2. panta un Direktivas 20.. par koncesiju ligumu
pieskirSanu 3. un 4. panta;

“aptvertas preces vai pakalpojumi” ir preces vai pakalpojumi, kuru izcelsme ir
valstt, ar kuru Savieniba publiska iepirkuma joma ir noslégusi starptautisku
noligumu, kura ietilpst tirgus piekluves saistibas, un uz kuriem attiecas
attiecigais noligums. Sas regulas I pielikuma ietverts attiecigo noligumu
saraksts;

“neaptvertas preces vai pakalpojumi” ir preces vai pakalpojumi, kuru izcelsme
ir valsti, ar kuru Savieniba publiska iepirkuma joma nav noslégusi starptautisku
noligumu, kura ietilpst tirgus piekluves saistibas, vai preces vai pakalpojumi,
kuru izcelsme ir valsti, ar kuru Savieniba ir noslégusi $sadu noligumu, bet uz
kuriem attiecigais noligums neattiecas;

“pasakums” ir jebkurs tiesibu akts vai prakse, vai to apvienojums;

"ieinteres€tas personas" ir sabiedribas vai uznémumi, kuri izveidoti saskana ar
dalibvalsts tiesibu aktiem un kuru juridiska adrese, centrala administracija vai
galvena uznemejdarbibas vieta ir Savieniba, un kuri tie$i nodarbojas ar tadu
precu razoSanu vai pakalpojumu sniegSanu, uz kuriem attiecas ierobezojosi
treSo valstu iepirkuma pasakumi.

Saja regula:

(a)

(b)

(c)

termins "valsts" var attiekties uz valsti vai atseviSku muitas teritoriju, Sadai
nomenklattirai neskarot to suverenitati;

ar terminu “ekonomikas dalibnieks” apzZime gan piegadataju, gan pakalpojuma
sniedzg&ju,

piedavajumu iesniedzis ekonomikas dalibnieks tiek uzskatits par
“pretendentu”;

17

LV



LV

(d) buavdarbu un/vai buves realizaciju saskana ar Direktivam [2004/17/EK,
2004/18/EK un Direktivu 201./.. par koncesiju ligumu pieskirSanu] $as regulas
vajadzibam uzskata par pakalpojumu sniegsanu;

(e) “obligats cenas sods” attiecas uz ligumslédz&ju pienakumu palielinat, ar
zinamiem izgp€mumiem, pakalpojumu un/vai precu, kuru izcelsme ir dazas
treSas valstis, cenu, kas ir piedavata liguma slégSanas tiesibu pieSkirSanas
procediiras.

3. pants

Izcelsmes noteikumi

Preces izcelsmi nosaka saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1992. gada
12. oktobra Regulas Nr.2913/1992 par Kopienas muitas kodeksa izveidi'® 22.—
26. pantu.

Pakalpojuma izcelsmi nosaka, pamatojoties uz tas fiziskas vai juridiskas personas
izcelsmi, kura to sniedz. Par pakalpojuma sniedz€ja izcelsmes valsti uzskata:

(a) fiziskas personas gadijuma — valsti, kura persona ir valstspiederiga vai kura
vinai ir pastavigas uzturéSanas tiesibas;

(b) juridiskas personas gadijuma — kadu no Sim:

(1) ja pakalpojumu nesniedz ar komercialu klatbiitni Savieniba — valsts,
kura juridiska persona ir dibinata vai citadi organizéta saskana ar tas
likumiem un kuras teritorija juridiska persona nodarbojas ar realu
saimniecisko darbibu;

(2) ja pakalpojumu sniedz ar komercialu klatbiitni Savieniba — dalibvalsts,
kura juridiska persona ir registréta un kuras teritorija ta nodarbojas ar
realu saimniecisko darbibu ta, ka tai ir tieSa un faktiska saikne ar
attiecigas dalibvalsts tautsaimniecibu.

Sa apak$punkta ii) punkta izpildes vajadzibam: ja juridiska persona nav
iesaistita reala saimnieciska darbiba ta, ka tai ir tieSa un faktiska saikne ar

attiecigas dalibvalsts tautsaimniecibu, — tas fiziskas vai juridiskas personas
izcelsme, kurai pieder vai kuras kontrole ir juridiska persona, kas sniedz
pakalpojumus.

Par juridisko personu, kas sniedz pakalpojumu, tiek uzskatits, ka ta:

"pieder" attiecigas valsts personam, ja vairak neka 50 % no
lidzdalibas pasu kapitala pieder minétas valsts personam, un ka to
"kontrolg" attiecigas valsts personas, ja S$adam personam ir tiesibas
iecelt tas direktoru vairakumu vai citadi likumigi virzit tas darbibu.

18
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Saja regula prec€m vai pakalpojumiem ar izcelsmi Eiropas Ekonomikas zonas
valstts, kuras nav dalibvalstis, piem€ro tadu pasu rezimu ka precém vai

pakalpojumiem ar izcelsmi dalibvalstis.

II nodala

REZIMS APTVERTAJAM UN NEAPTVERTAJAM PRECEM UN PAKALPOJUMIEM UN NEPAMATOTI

LETIEM PIEDAVAJUMIEM
4. pants

ReZims aptvertajam precém un pakalpojumiem

Pieskirot tiesibas slégt ligumus par buvdarbu un/vai biives realizaciju, precu piegadi vai
pakalpojumu sniegSanu, ligumslédzgjas iestades/ligumsleédzgji pielidzina aptvertas preces un
pakalpojumus precém un pakalpojumiem, kuru izcelsme ir Eiropas Savieniba.

Preces vai pakalpojumus ar izcelsmi Regulas (EK) Nr. 732/2008 I pielikuma noraditajas
vismazak attistitajas valstis uzskata par aptvertajam precém un pakalpojumiem.

5. pants

Piekluves noteikumi neaptvertajam precém un pakalpojumiem

Uz neaptvertajam precém un pakalpojumiem var attiekties ierobezojosi pasakumi, ko

Komisija veic:

a)

b)

péc atsevisku Iigumslédz&ju pieprasijuma saskana ar 6.panta izklastitajiem
noteikumiem;

saskana ar 10. un 11. panta izklastitajiem noteikumiem.

6. pants

Pilnvarojums ligumsledzéjam iestadem/ligumslédzejiem izslegt piedavajumus, kuros ir

neaptvertas preces un pakalpojumi

Attieciba uz ligumiem, kuru paredzama vértiba ir vismaz EUR 5 000 000 bez
pievienotas  vértibas  nodokla  (PVN), Komisija péc  ligumslédzgju
iestazu/ligumslédzeju pieprasijuma izvert€, vai dot piekriSanu izslégt no
ligumslégSanas tiesibu pieskirSanas procediras precu vai pakalpojumu
piedavajumus, kuru izcelsme ir arpus Savienibas, ja neaptverto preCu vai
pakalpojumu vértiba parsniedz 50 % no piedavajuma ieklauto precu vai pakalpojumu
kopgjas vertibas, saskana ar talak minétajiem nosacijumiem.
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Ja ligumslédzgjas iestades/Iigumslédzgji plano izslégsanu no liguma sl€gsanas tiesibu
pieskirSanas procediiras, pamatojoties uz 1. punktu, tie to norada pazinojuma par
ligumu, ko publicé saskana ar Direktivas 2004/18/EK 35. pantu vai saskana ar
Direktivas 2004/17/EK 42. pantu, vai Direktivas par koncesiju ligumu pieskirSanu
26. pantu.

Ligumslédzgjas iestades/ligumslédzeji pieprasa, lai pretendenti sniedz informaciju
par piedavajuma ieklauto prec¢u un/vai pakalpojumu izcelsmi un veértibu. Tie pienem
paSdeklaracijas ka provizorisku liecibu, ka piedavajumu nevar izslégt saskana ar
1. punktu. Ligumsleédz&ja iestade jebkura bridi procediras laika var lagt
pretendentam iesniegt visus vajadzigos dokumentus vai to dalas, ja tas Skiet
nepiecieSams, lai nodroSinatu procediiras pareizu norisi. Komisija var pienemt
istenoSanas tiesibu aktus, ar kuriem izveido standarta veidlapas deklaracijam par
preéu un pakalpojumu izcelsmi. Sos Tstenosanas aktus pienem saskana ar 17. panta
3. punkta min&to konsulteéSanas procediiru.

Ja ligumslédzgjas iestades/ligumslédzgji sanem 1. punkta nosacijumiem atbilstoSus
piedavajumus, par kuriem tie plano $a iemesla dél pieprasit izslégSanu, tie par to
pazino Komisijai. Pazinosanas procediiras laika Iigumslédzgja iestade/ligumsledzgjs
var turpinat piedavajumu analizi.

Pazinojumu nosiita elektroniski, izmantojot standarta veidlapu. Komisija pienem
istenoanas aktus, ar ko nosaka standarta veidlapas. Sos Istenoanas aktus pienem
saskana ar 17. panta 3. punkta min€to konsultéSanas procediiru. Standarta veidlapa
ietver $adu informaciju:

(a) ligumsledzgjas iestades/ligumslédzeja nosaukums un kontaktinformacija;
(b) liguma priekSmeta apraksts;

(c) ekonomikas dalibnieka, kura piedavajums butu izsleédzams, nosaukums un
kontaktinformacija;

(d) informacija par ekonomikas dalibnieka, pre¢u un/vai pakalpojumu izcelsmi un
vertibu.

Komisija var ligumslédzgjai iestadei/ligumslédzgjam liigt papildu informaciju.

Minéto informaciju sniedz astonas darba dienas, sakot no pirmas darba dienas péc
dienas, kura sapemts papildu informacijas pieprasijums. Ja Komisija noliktaja laika
nekadu informaciju nesanem, 3. punkta noteikto terminu atliek, 1idz Komisija sanem
pieprasito informaciju.

Attieciba uz 1. punkta min€tajiem ligumiem Komisija pienem istenoSanas aktu par
paredzetas izslégSanas apstiprinasanu divu ménesu termina, kas sakas pirmaja darba
diena péc dienas, kad ta ir sanémusi pazinojumu. Min&tos 1stenoSanas aktus pienem
saskana ar 17. panta 2. punkta min€to parbaudes procediiru. Min&to terminu attiecigi
pamatotos gadijumos vienu reizi var pagarinat par ne vairak ka diviem méneSiem, it
ipasi, ja pazinojuma vai tam pievienotajos dokumentos ir nepilniga vai nepreciza
informacija vai ja pazinotie fakti biitiski mainas. Ja $a divu ménesu laikposma beigas
vai pagarinajuma laika Komisija nav piepémusi lémumu, ar kuru atzist vai neatzist
1zslégsanu, tiek uzskatits, ka Komisija izsl€gSanu nav apstiprinajusi.
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Piepemot TstenoSanas tiesibu aktus saskana ar 3. punktu, Komisija apstiprina
paredzeto izslégSanu §ados gadijumos:

(a) ja starptautiskaja noliguma par tirgus piekluvi publiska iepirkuma joma starp
Savienibu un valsti, kurd ir pre¢u un/vai pakalpojumu izcelsme, Savieniba ir
noteikusi neparprotamas tirgus piekluves atrunas attieciba uz precém un/vai
pakalpojumiem, kurus tiek ierosinats izslégt;

(b) ja a)apakSpunkta min€ta noliguma nav un tre$a valsts patur speka
ierobezojosus iepirkuma pasakumus, kuru rezultata triikst realas savstarpibas
tirgus atvertiba starp Savienibu un attiecigo treSo valsti.

Sa punkta b)apakSpunkta izpildes vajadzibam tiek uzskatits, ka triikst realas
savstarpibas, ja ierobezojoSu iepirkuma pasakumu dél nopietni un atkartoti tiek
diskriminéti Savienibas ekonomikas dalibnieki, preces un pakalpojumi.

Pienemot T1stenosanas tiesibu aktus saskana ar 3. punktu, Komisija nedrikst
apstiprinat paredzetu izslégsanu, ja ta biitu pretruna tirgus piekluves saistibam, ko
Savieniba uznémusies savos starptautiskajos noligumos.

Novertgjot, vai triikkst realas savstarpibas, Komisija apliiko $adus aspektus:

(a) kada méra attiecigas valsts publiska iepirkuma tiesibu akti nodroSina
parredzamibu saskana ar starptautiskajiem standartiem publiska iepirkuma
joma un nepielauj nekadu diskriminaciju pret Savienibas precém,
pakalpojumiem un ekonomikas dalibniekiem;

(b) kada méra valsts iestades un/vai atseviski ligumslédzgji saglaba vai pienem
diskriming&josu praksi pret Savienibas precém, pakalpojumiem un ekonomikas
dalibniekiem.

Pirms Komisija piepem l€mumu saskana ar 3. punktu, ta uzklausa attiecigo(-os)
pretendentu(-us).

Ligumslédz€jas iestades/ligumslédzeji, kas ir izslégusi piedavajumus saskana ar
1. punktu, to norada pazinojuma par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu, ko publicé
saskana ar Direktivas 2004/18/EK 35. pantu, Direktivas 2004/17/EK 42. pantu vai
Direktivas par koncesiju ligumu pieskirSanu 27. pantu. Komisija pienem isteno$anas
aktus, ar ko nosaka standarta veidlapas pazinojumiem par liguma slégSanas tiesibu
pieskirsanu. Sos Tsteno$anas aktus pienem saskana ar 17.panta 3. punkta minéto
konsultéSanas procediiru.

Sa panta 1. punktu nepieméro, ja Komisija ir piepémusi IstenoSanas tiesibu aktu par

pagaidu piekluvi attieciba uz precém un pakalpojumiem no valsts, kura iesaistita
saturigas sarunas ar Savienibu, ka noteikts 9. panta 4. punkta.

IIT nodala
NOTEIKUMI PAR NEPAMATOTI LETIEM PIEDAVAJUMIEM

7. pants
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Nepamatoti 1eti piedavajumi

Ja ligumslédzgja iestade/ligumslédzejs saskana ar Direktivas par publisko iepirkumu 69. pantu
vai saskana ar Direktivas par iepirkumu, ko isteno subjekti, kas darbojas tidensapgades,
energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarSs, 79.pantu parbaudijis pretendenta
paskaidrojumus, plano piepemt nepamatoti zemu piedavajumu, kur§ ietver preces un/vai
pakalpojumus ar izcelsmi arpus Savienibas un kura neaptverto precu vai pakalpojumu veértiba
parsniedz 50 % no piedavajuma ieklauto precu vai pakalpojumu kop€jas vertibas, tas par to
rakstveida informe pargjos pretendentus, minot nepamatoti zemo cenu vai izmaksu iemeslus.

Ligumslédzgja iestade/ligumslédzejs var paturét pie sevis informaciju, ja tas izpausana kavetu
tiesibaizsardzibu vai citadi biitu pretruna sabiedribas interesém, kait€tu publiska vai privata
sektora ekonomikas dalibnieku legitimajam komercialajam interesém vai vartu traucét
godigai konkurencei starp tiem.

IV nodala
KOMISIJAS IZMEKLESANA, KONSULTACIJAS UN PASAKUMI, KAS UZ LAIKU IEROBEZO
NEAPTVERTU PRECU UN PAKALPOJUMU PIEKLUVI ES PUBLISKA IEPIRKUMA TIRGUM

8. pants

Izmeklésana saistiba ar ES ekonomikas dalibnieku, prec¢u un pakalpojumu piekluvi
treso valstu publiska iepirkuma tirgiem

1. Ja Komisija uzskata, ka tas ir Savienibas interesés, Komisija jebkura laika p&c savas
ierosmes vai péc ieinteres€tu personu vai dalibvalsts iesnieguma var uzsakt argja
iepirkuma izmekl€Sanu saisttba ar aizdomam par ierobezojoSiem iepirkuma
pasakumiem.

Komisija 1pasi nem vera, vai vairakas paredzetas izslégSanas ir apstiprinatas saskana
ar $as regulas 6. panta 3. punktu.

Ja tiek sakta izmekl€Sana, Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicé
pazinojumu, kurd aicina ieinteres€tas personas un dalibvalstis noteiktaja termina
sniegt Komisijai visu attiecigo informaciju.

2. Sa panta 1. punkta minéto izmekl&$anu veic, pamatojoties uz 6. panta noteiktajiem
kriterijiem.
3. Komisijas novertegjumu par to, vai attiecigd treSa valsts uztur ierobezojoSus

iepirkuma pasakumus, izdara, pamatojoties uz informaciju, ko sniegusas ieinteresétas
personas un dalibvalstis, un/vai faktiem, ko Komisija savakusi izmekl€Sanas laika, un
pabeidz devinu meéneSu laika péc izmekléSanas uzsakSanas. Pienacigi pamatotos
gadijumos So terminu var pagarinat par trim ménesiem.

4. Ja argja iepirkuma izmekléSanas rezultata Komisija secina, ka attieciga tresa valsts
neuztur ierobezojosSus iepirkuma pasakumus, Komisija pienem Il€mumu beigt
izmekléSanu. Minétos TstenoSanas aktus piepem saskapa ar 17.panta 2. punkta
minéto izmekleSanas procediiru.
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9. pants

Konsultacijas ar treso valsti

Ja izmekleSana tiek konstatets, ka tresa valsts uztur ierobezojosus iepirkuma
pasakumus, un Komisija uzskata, ka talak minétais ir ES interes€s, Komisija aicina to
konsultéties, lai nodroSinatu, ka Savienibas ekonomikas dalibnieki, preces un
pakalpojumi var piedalities iepirkuma procediiras attieciba uz publiska iepirkuma
liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu mingtaja valsti ar nosacijumiem, kas nav mazak
labveligi ka minétas valsts nosacijumi paSmaju ekonomikas dalibniekiem, prec€ém un
pakalpojumiem, ka arT nodroSinatu parredzamibas un vienlidzigas attieksmes
principu piemérosanu.

Gadijuma, kad attieciga valsts noraida uzaicinajumu uz konsultacijam, Komisija,
pienemot TstenoSanas aktus saskana ar 10. pantu, lai ierobezotu tresas valsts
izcelsmes preCu un pakalpojumu piekluvi, pienem Il€mumu, pamatojoties uz
pieejamajiem faktiem.

Ja attieciga valsts ir pievienojusies PTO Noligumam par valsts iepirkumu vai ar ES ir
noslégusi tirdzniecibas noligumu, kas ietver noteikumus par publisko iepirkumu,
Komisija ievéro konsultaciju mehanismus un/vai stridu risinaSanas proceduras, kas
noteiktas minétaja liguma, ja ierobezojumi attiecas uz iepirkumiem, uz kuriem
attiecas tirgus piekluves saistibas, kas attiecigajai valstij ir pret Savienibu.

Ja péc konsultaciju sakuma attieciga valsts veic pietickamus stavokla
izlaboSanas/korekcijas pasakumus, bet neuznemas jaunas tirgus piekluves saistibas,
Komisija var konsultacijas apturét vai izbeigt.

Komisija wuzrauga stavokla izlaboSanas/korekcijas pasakumu piemerosanu,
vajadzibas gadijuma pamatojoties uz periodiski sniegtu informaciju, ko ta var
pieprasit no attiecigas treSas valsts.

Ja attiecigas treSas valsts veiktie stavokla izlaboSanas/korekcijas pasakumi tiek
atcelti, apturéti vai nepareizi istenoti, Komisija var:

1) atjaunot vai atsakt konsultacijas ar attiecigo treSo valsti un/vai

i1) rikoties saskana ar 10. pantu, lai pienemtu istenosanas aktus, kas ierobezo tresas
valsts izcelsmes precu un pakalpojumu piekluvi.

Saja punktd mindtos istenoSanas aktus pienem saskana ar 17.panta 2. punktd
noradito parbaudes procediiru.

Ja pec konsultaciju sakuma vispiemérotakais ierobezojoSas iepirkuma prakses
izbeigSanas Iidzeklis Skiet starptautiska noliguma noslégsana, sariko sarunas saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 207. un 218. pantu. Ja kada valsts ir
iesaistita saturigas sarunas ar Eiropas Savienibu par tirgus piekluvi publiska
iepirkuma joma, Komisija var pienemt IstenoSanas aktu, kura nosaka, ka preces un
pakalpojumus no minétas valsts nevar izslégt no liguma slégSanas tiesibu
pieskirSanas procediiras atbilstigi 6. pantam.
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Komisija var izbeigt konsultacijas, ja attieciga valsts uznemas starptautiskas
saistibas, par kuram ta vienojas ar Savienibu, kada no Siem veidiem:

(a) pievienojas PTO Noligumam par valsts iepirkumu,

(b) noslédz divpusgju noligumu ar Savienibu, kura ietver tirgus piekluves saistibas
publiska iepirkuma joma, vai

(c) paplasina savas tirgus piekluves saistibas, kas uzpemtas saskapa ar PTO
Noligumu par valsts iepirkumu vai saskana ar divpus€ju noligumu, kas
noslégts ar Savienibu.

Konsultacijas var izbeigt ar tad, ja So saistibu uznemsSanas bridi ierobezojosie
iepirkuma pasakumi vél pastav, ja vien tajos ir ietverti detalizeti noteikumi par $adas
prakses pakapenisku atcelSanu.

Gadijuma, kad konsultacijas ar treSo valsti nedod apmierinoSu iznakumu 15 méneSu
laika no dienas, kad saktas konsultacijas ar attiecigo treSo valsti, Komisija izbeidz
konsultacijas un apsver ricibu saskana ar 10. pantu, lai pienemtu istenoSanas aktus,
kas ierobezo tresas valsts izcelsmes precu un pakalpojumu piekluvi.

10. pants

Tadu pasakumu pienemsana, kas ierobeZo neaptvertu precu un pakalpojumu piekluvi

ES publiska iepirkuma tirgum

Ja izmekléSana saskana ar 8.pantu péc 9.panta paredzetas procediras tiek
konstatgts, ka ierobezojosie iepirkuma pasakumi, ko pien€musi vai uztur spéka tresa
valsts, rada realas savstarpibas trikumu tirgus atvertiba starp Savienibu un treSo
valsti, ka minéts 6. panta, Komisija var pienemt istenoSanas aktus, kas uz laiku
ierobezo neaptverto tresas valsts izcelsmes pre¢u un pakalpojumu piekluvi. Mingtos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 17. panta 2. punkta min€to parbaudes
procediiru.

Pasakumi, kas pienemti saskana ar $a panta 1. punktu, var biit kada no Siem veidiem:
(a) tadu piedavajumu izslégsana, kuros vairak neka 50 % no kopgjas vértibas veido
neaptvertas preces vai pakalpojumi, kuru izcelsme ir valsti, kas pienem vai

uztur speka ierobezojosu iepirkuma praksi; un/vai

(b) obligats cenas sods tai piedavajuma dalai, kas sastav no neaptvertam precém
vai pakalpojumiem, kuru izcelsme ir valsti, kas pienem vai uztur speka
ierobezojosu publiska iepirkuma praksi.

Pasakumi, kas pienemti saskana ar 1. punktu, konkréti var aprobezoties ar:

(a) publisko iepirkumu, ko veic dazu noteiktu kategoriju ligumslédzejas
iestades/ligumsledzgji;

(b) dazu noteiktu kategoriju precu vai pakalpojumu publisko iepirkumu;
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(c) publisko iepirkumu ar noteiktu robezvertibu vai virs tas.

11. pants

Pasakumu atcel§ana vai atlik§ana

Ja Komisija uzskata, ka vairs nav iemeslu, kas attaisno pasakumus, kuri piegpemti
saskana ar 9. panta 4. punktu un 10. pantu, Komisija var pienemt istenosanas aktu,
lai:

(a) pasakumus atceltu; vai
(b) atliktu pasakumu piemeroSanu uz laiku, kas neparsniedz vienu gadu.

Sa punkta b)apak$punkta pasakumu pieméro$anu Komisija jebkura bridi var
atjaunot ar istenoSanas aktu.

Saja panta minétos Isteno3anas aktus pienem saskana ar 17. panta 2. punkta noradito

parbaudes procediiru.

12. pants

Informacija pretendentiem

Ja ligumslédzgjas iestades/ligumslédzgji veic iepirkuma procediiru, uz kuru attiecas
ierobezojosi pasakumi, kas pienemti saskana ar 10. pantu vai atjaunoti saskana ar
11. pantu, to norada pazinojuma par Iigumu, ko tas publicé saskana ar Direktivas
2004/18/EK 35. pantu vai Direktivas 2004/17/EK 42. pantu. Komisija piepem
istenosanas aktus, ar ko nosaka standarta veidlapas, saskana ar konsultéSanas
procediiru, kas min€ta 17. panta 3. punkta.

Ja piedavajuma izslégSanas pamata ir tadu pasakumu piemeroSana, kas pienemti

saskana ar 10.pantu vai atjaunoti saskapa ar 11.pantu, ligumslédzgjas
iestades/ligumslédzeji informé neizraudzitos pretendentus.

13. pants
Izpémumi

Ligumslédzgjas iestades/ligumslédz€ji var nolemt nepiemérot pasakumus saskana ar
10. pantu attieciba uz kadu iepirkuma procediiru, ja:

(a) nav pieejamu Savienibas un/vai aptverto precu vai pakalpojumu, kas atbilst
ligumslédzgjas iestades prasibam; vai
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(b) pasakuma piem&roSana raditu nesam@rigu Iiguma cenas vai izmaksu
palielinajumu.

Ja ligumslédzgja iestade/ligumslédzE€js neplano piemérot pasakumus, kas piepemti
saskana ar $as regulas 10. pantu vai atjaunoti saskana ar 11. pantu, tas savu nodomu
norada pazinojuma par ligumu, ko publicé saskana ar Direktivas 2004/18/EK
35. pantu vai Direktivas 2004/17/EK 42. pantu. Tas par to pazino Komisijai desmit
kalendaras dienas péc tam, kad public€ts pazinojums par ligumu.

So pazinojumu siita elektroniski, izmantojot standarta veidlapu. Komisija pienem
istenoSanas aktus, ar ko nosaka standarta veidlapas pazinojumam par ligumu un
pazinojumam saskana ar konsult€Sanas proceduru, kas minéta 17. panta 3. punkta.

Pazinojuma ieklauj $adu informaciju:
(a) ligumslédzgjas iestades/ligumslédzeja nosaukums un kontaktinformacija;
(b) liguma priekSmeta apraksts;

(c) informacija par pienemamo ekonomikas dalibnieku, precu un/vai pakalpojumu
izcelsmi;

(d) lemuma nepiemérot ierobezojoSos pasakumus pamats un detalizéts iznp€muma
izmantoSanas pamatojums;

(e) attieciga gadijuma — cita informacija, ko ligumslédzgja iestade/ligumslédzejs
uzskata par lietderigu.

Komisija var attiecigajai ligumsledzgjai iestadei/ligumslédz€jam Iligt papildu
informaciju.

Ja Tigumsleédzeja iestade/ligumslédz€js izmanto sarunu procediiru, nepublicgjot
pazinojumu par ligumu saskana ar Direktivas 2004/18/EK 31. pantu vai saskana ar
Direktivas 2004/17/EK 40. panta 3. punktu, un nolemj nepiemérot pasakumu, kas
apstiprinats saskana ar $as regulas 10. pantu vai atjaunots saskana ar tas 11. pantu, tas
Sadu izmantoSanu norada pazinojuma par liguma sl€gSanas tiesibu pieskirsanu, ko
publicé saskana ar Direktivas 2044/18/EK 35. pantu vai Direktivas 2004/17/EK
43. pantu, un pazino Komisijai desmit kalendaras dienas péc pazinojuma par liguma
slégSanas tiesibu pieskirSanu publicéSanas.

So pazinojumu sita elektroniski, izmantojot standarta veidlapu. Komisija pienem
istenoSanas aktus, ar ko nosaka standarta veidlapas pazigojumiem par ligumu un
pazinojumiem saskana ar konsult€Sanas procediiru, kas minéta 17. panta 2. punkta.
Pazinojuma ieklauj $adu informaciju:

(a) ligumslédzejas iestades/ligumslédz€ja nosaukums un kontaktinformacija;
(b) liguma priekSmeta apraksts;

(c) informacija par pienemamo ekonomikas dalibnieku, pre¢u un/vai pakalpojumu
izcelsmi;
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(d) lemuma nepiemérot ierobezojoSos pasakumus pamats un detaliz€ts iznp€muma
izmantoSanas pamatojums;

(e) attieciga gadijuma — cita informacija, ko ligumsledzgjs uzskata par lietderigu.

V nodala
DELEGETAS PILNVARAS, ISTENOSANAS PILNVARAS, ZINOSANA UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

14. pants

Pielikuma grozijumi

Komisija ir pilnvarota piepemt deleg€tus aktus saskana ar 15.pantu par pielikuma
grozijumiem, lai atspogulotu jaunu Savienibas starptautisku noligumu noslégsanu publiska
iepirkuma joma.

15. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Sas regulas 14. panta mingtas pilnvaras Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no 3as

regulas spéka stasanas datuma.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 14. panta minéto pilnvaru
deleg€jumu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéjumu.
Lémums stajas speka nakamaja diena péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neietekmé citus speka
esosos delegétos aktus.

4. Tiklidz Komisija piepem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar $o pantu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos
no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&usi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
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16. pants

Isteno$ana

Ja Tigumslédzgjas iestades/ligumsleédz&ji nepareizi piem&ro 13. panta noteiktos
iznémumus, Komisija var piemérot Direktivas 89/665/EEK 3. panta vai Direktivas
92/13/EEK 8. panta izklastito korekcijas mehanismu.

Ligumus, kas noslégti ar ekonomikas dalibnieku, parkapjot Komisijas istenoSanas
aktus, kuri pienemti saskana ar 6. pantu sakara ar paredzEtu izsl€gSanu, par ko
pazinojuSas ligumslédzgjas iestades/ligumslédz€ji, vai pasakumus, kas pienemti
saskana ar 10. pantu vai atjaunoti saskana ar 11. pantu, atzist par spéka neesoSiem
Direktivas 2007/66/EK nozimé.

17. pants

Komiteju procediira

Komisijai palidz Publiska iepirkuma padomdevéja komiteja, kas izveidota ar
Padomes Lémumu 7vl/306/EEK19, un komiteja, kas izveidota ar Tirdzniecibas Skérslu
regu13520 7. pantu. Sis komitejas ir komitejas Regulas (ES) Nr. 182/2011 3. panta
nozime.

Ja ir atsauce uz So punktu, piemero Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu un
kompetenta komiteja ir komiteja, kas izveidota ar Tirdzniecibas Skérslu regulu.

Ja ir atsauce uz So punktu, piemero Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu un

kompetenta komiteja ir komiteja, kas dibinata ar Padomes Lémumu 71/306/EEK.

18. pants

Konfidencialitate

Saskana ar So regulu sanemto informaciju izmanto tikai tam mérkim, kuram ta
pieprasita.

Ne Komisija, ne Padome, ne Eiropas Parlaments, ne dalibvalstis, ne to amatpersonas
neizpauz nekadu konfidenciala rakstura informaciju, kas sanemta saskana ar So
regulu, ja nav sanemta 1pasa atlauja no informacijas sniedzgja.

Informacijas sniedz€js var pieprasit, lai informacija tiktu traktéta ka konfidenciala,
un tad tai pievieno informacijas nekonfidencialu kopsavilkumu vai pamatojumu,
kapéc informaciju nav iesp&jams apkopot.

OV L 185, 16.8.1971., 15. Ipp.
OV L 349, 31.12.1994., 71. Ipp.
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4. Ja izradas, ka konfidencialitates pieprasijjums nav pamatots, un informacijas
sniedzgjs neve€las informaciju darit zinamu atklatibai vai atlaut tas izpauSanu
visparinata vai apkopota veida, attiecigo informaciju var nenemt vera.

5. Panta 1.—4. punkts neliedz Savienibas iestadém izpaust visparigu informaciju. Sada

izpausana janem v&ra ieintereséto personu legitimas intereses attieciba uz to
komercnoslépuma neizpausanu.

19. pants

ZinoSana

Lidz 2017. gada 1.janvarim un vismaz reizi trijos gados p&c $as regulas stasanas spcka
Komisija iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par §as regulas piem&roSanu un
par panakumiem saskana ar So regulu risinatajas starptautiskajas sarunas par ES ekonomikas
dalibnieku piekluvi publisko ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanas procediiram tresas valstis.
Sim noliikam dalibvalstis p&c pieprasijuma sniedz Komisijai attiecigu informaciju.

20. pants

AtcelSana

Direktivas 2004/17/EK 58. un 59. pantu atce] no $as regulas staSanas speka.

21. pants

Stasanas speka

St regula stajas speka 60. diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja VéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 21.3.2012

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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PIELIKUMS

Starptautiskie noligumi, kurus Savieniba ir noslégusi publiska iepirkuma joma, ieklaujot tajos
tirgus piekluves saistibas

Daudzpusgjs noligums:
- Noligums par valsts iepirkumu (OV L, 336, 23.12.1994.)
Divpusgji noligumi:

- Eiropas Kopienas un Meksikas brivas tirdzniecibas noligums (OV L 276, 28.10.2000.,
L 157, 30.6.2000.)

- Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas noligums par atseviskiem valsts iepirkuma
aspektiem (OV L 114, 30.4.2002.)

- Eiropas Kopienas un Ciles brivas tirdzniecibas noligums (OV L 352, 30.12.2002.)

- Eiropas Kopienas un tas dalibvalstu un Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas
stabilizacijas un asociacijas noligums (OV L 84, 20.3.2004.)

- Eiropas Kopienas un Horvatijas stabilizacijas un asociacijas noligums (OV L 26, 28.1.2005.)

- Eiropas Kopienas un tas dalibvalstu un Melnkalnes stabilizacijas un asociacijas noligums
(OV L 345, 28.12.2007.)

- Eiropas Kopienas un Albanijas stabilizacijas un asociacijas noligums (OV L 107,
28.4.2009.)

- Eiropas Savienibas un Dienvidkorejas brivas tirdzniecibas noligums (OV L 127, 14.5.2011.)
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